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FOr din garanti,

— fyll i och skicka in!

Grattis till din nya produkt fran CTC!

Installationsdatum: 20 -

clc

Enertech Group

Viktigt!

Skickas in omg efter installation.

Fyll i har eller pa CTC:s webbplats
ctcvarme.se

Produkter som ar installerade:

Modellbeteckning:

Modellbeteckning:

Modellbeteckning:

kW Serienr:
kW Serienr:
kW Serienr:

Produkterna ar installerade hos:

Namn:

Adress:

Postnummer: Ort:

Person/Organisationsnr:

Fastighetsbeteckning:

Produkterna ar installerade av:

[] Privatperson [] Féretag [] Juridisk person

Hemtelefon:

Mobiltelefon:

E-Post

Foretag:

Adress:

Postnummer: Ort:

[] Ja tack

Ansvarig installatér:

E-Post

Telefon:

Jag onskar redan idag ett erbjudande om att férlanga min trygghet for ar 4
med en trygghetsférsakring & 785:- (de forsta 3 aren géller garantin).
Darefter erhdller jag ett erbjudande om férnyelse av trygghetsforsékringen arsvis.

Garanti: For samtliga produkter l&mnas garanti for konstruktions-, fabrikations- eller materialfel under 3 ar réknat
fran installationsdagen. Se vidare vara garantibestammelser.

Trygghetsforsakring: Privatpersoner med hemférsakring kan teckna en trygghetsforsakring hos Arctic mot en

arlig kostnad, se ovan.

Privatperson med hemfoérséakring.

e Forsakringen tacker sjalvrisken (dock max 3 000 kr)
och kostnader for aldersavskrivning. Den forutsatter
darfor att du har och nyttjar en hemférsékring och
att produkten &r installerad.

e Mer information om férsékringen och villkor: se
férsdkringserbjudande som kommer fran Arctic.

Vik pa mitten, tejpa och skicka portofritt till den fortryckta adressen pa baksidan!



ed[al

Registrering och
iInstallation.

Viktigt! Fyll i och posta snarast.

Fyll i uppgifterna pa andra sidan, vik langs den streckade linjen, tejpa ihop och posta.

SVERIGE

P~

PORTO BETALT

CTC
Svarspost 20377507
341 20 Ljungby

Tejpa
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Grattis till din nya produkt!

Du har precis kdpt en CTC EcoEl, som vi hoppas att du
ska bli mycket néjd med. Pa foljande sidor kan du lasa
hur du skoéter din elpanna. Ett kapitel vander sig till dig
som ér fastighetsagare och ett kapitel till din installator.
Spara denna handbok med installations- och
skotselanvisningar. Ratt skott kommer du att ha

gladje av din CTC EcoEl i manga ér och det ar har

du hittar den information du behéver. Den kompletta
varmepumpen

CTC EcoEl ar en komplett elpanna som svarar for din
villas uppvarmnings- och varmvattenbehov. Den &r
férsedd med en motoriserad shuntventil som ser till att
ratt och jamn temperatur nér dina radiatorer.

CTC EcoEl har ett styrsystem som:
e (vervakar alla funktioner i tanken och varme-
systemet.

e (vervakar och styr din varmepump, solpaneler,
spets, buffert etc.

e medger individuella instaliningar.

e visar dnskade varden, till exempel temperaturer och
energiférbrukning.

e pa ett enkelt och strukturerat satt underlattar
instéliningar.

Din CTC EcoEl har en inbyggd kopparslinga som ger
rikligt med varmvatten.

Produkten har ocksa en s& kallad "kallarvarmefunktion”
sommartid och en "golvwarmesparr”, vilken maximerar
temperaturen ut i golvslingorna. Med den inbyggda
nattsénkningen kan du stélla in och &ndra temperaturen
i huset under dygnet, dag for dag, i block eller som
semesterfunktion.

Tack vare lattatkomliga elkomponenter samt bra
felsokningsfunktioner i styrprogrammet ar CTC EcoEl
servicevanlig. Den levereras med rumsgivare som
standard, vilken &r férsedd med en lysdiod som ger ett
blinkande sken vid eventuella fel.

CTC EcokEl ar helt forberedd att kopplas samman med
uteluftvdrmepumpen

CTC EcoAir (som finns i tre storlekar) eller
bergvarmepumpen EcoPart (som finns i fem storlekar).
Med denna komplettering far du ett mycket miljovanligt
och energisnalt uppvarmningssystem.

Se separat avsnitt i denna bok.

CTC EcoEl
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Trygghetspaket

Kostnadsfri férsakring fér din varmepump!
For att ta del av var 6-ariga forsakring ska installationsbevis skickas in inom
6 manader fran installationsdatumet.

N&r du képer en CTC-produkt, ingér ett omfattande trygghetspaket. Med
denna handbok medféljer en viktig handling: Installationsbevis f6r garanti
och erbjudande om forsékring. Det &r mycket viktigt att formuléret fylls i och
skickas in, for korrekt registrering och snabb handlaggning av eventuella
reklamations- eller forsékringsérenden. Om fel uppstéar ska du alltid ta
kontakt med den installatér som utfort installationen. Om denne i sin tur
beddmer att det rdr sig om ett material- eller fabrikationsfel, tar installatéren
kontakt med CTC for kontroll och atgérd.

Du fér kostnadsfritt var forsakring nar du kdper en CTC varmepump.
Forsékringen géller under sex &r och kompletterar din vanliga villahem- eller
fritidshusforsakring och géller séledes for privatpersoner. Den kompenserar
sjalvrisken upp till 3000 kr om varmepumpen drabbas av en ersattningsbar
maskinskada som t ex ett kompressorhaveri. Du slipper ocksa avdrag for
varmepumpens alder. Denna forsékring fungerar inte for juridisk person/
foretag/ eller for privatperson med hogre sjélvrisk &n 3000 kr. | dessa fall
tecknas en garantiférsékring.

| Konsumentkdplagen och Konsumenttjanstlagen hittar du regler om
reklamation om det blir nagot fel pé din varmepump. Du kan ocksa fraga din
aterforsaljare som &ven ger information om garantivillkoren och férsékringen.

Vid kontakt med CTC ange alltid:
e Tillverkningsnummer
e Modell/Storlek

e Feltexten som anges i displayen

e Ditt telefonnummer

For ditt eget minne
Fyll i uppgifterna nedan. De kan vara bra att ha till hands om nagot hander.

Produkt: Tillverkningsnummer:
Rorinstallation utférd av: Namn

Datum Tel. nr.:

Elinstallation utférd av: Namn

Datum Tel. nr.:

CTC EcoEl
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Viktigt att tanka pa!

Kontrollera speciellt féljande punkter vid leverans och installation:
e CTC EcoFEl ska transporteras och lagerhéllas stdende. Vid intagning
kan varmepumpen under en kort stund laggas med baksidan nedat.

e Ta bort emballaget och kontrollera fére monteringen att produkten inte
har blivit skadad under transporten. Anmal eventuella transportskador
till speditéren.

e Placera CTC EcoEl pa ett fast underlag, helst betongfundament. Om
produkten ska sté p& en mjuk matta maste underlagsplattor placeras
under stallfétterna.

e Tank pé att det ska finnas ett serviceutrymme av minst 1 m framfor
produkten. CTC EcoEl far heller inte sénkas under golvniva.

Sakerhetsforeskrifter

Foljande sékerhetsforeskrifter ska beaktas vid hantering, installation och
anvandning av CTC EcoEl:

e Stang av sakerhetsbrytaren fore alla ingrepp i produkten.

e CTC EcoFl far inte spolas med vatten.

e Vid hantering av produkten med lyftdgla eller liknande se till att lyftdon,
oglor och évriga delar ar oskadade. Vistas aldrig under upphissad
produkt.

o Aventyra aldrig sékerheten genom att demontera fastskruvade kapor,
huvar eller annat.

o Aventyra aldrig sékerheten genom att sétta sakerhetsutrustningen ur
spel.

¢ Ingrepp i produkten far endast utféras av behorig person.
e Kontroll av sakerhetsventil:

Sékerhetsventil f6r panna/system och tappvarmvatten skall kontrolleras
regelbundet. Se under rubrik Drift och skétsel.

CTC EcoEl
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1. Husets varmekurva

Varmekurvan ar en central del av produktens styrning, eftersom det ar denna
instéllning som talar om for styrsystemet hur stort temperaturbehov just din
fastighet har vid olika utomhustemperaturer. Det &r viktigt att varmekurvan
blir rétt injusterad for att du ska fa sé bra funktion och ekonomi som mgjligt.
En fastighet behdver 30°C pé radiatorerna nér det ar 0°C ute, en annan
fastighet behover40°C. Skillnaden mellan olika fastigheter beror bland annat
av radiatorernas yta, antal radiatorer och hur vélisolerat huset &r.

Installd kurva prioriteras alltid. Rumsgivaren kan endast till viss del ©ka shuntens
B padrag utdver installd varmekurva. Vid drift utan rumsgivare ar det vald kurva som
bestammer temperaturen ut till radiatorerna

Injustering av grundvarden for
varmekurvan

Du bestammer sjalv varmekurvan for din fastighet genom att stélla in
tva varden i produktens styrsystem. Detta gor du i menyn "Avancerat/
Instéliningar/Huskurva —— Lutning resp Justering.”

Att justera in ratt vadrmekurva kan ta ganska lang tid. Basta séattet ar att
vélja drift utan rumsgivare den forsta tiden. Systemet arbetar da enbart efter
utomhustemperaturen.

Under injusteringsperioden ar det viktigt att:

e Nattsankningsfunktionen gj ar vald.

¢ Alla termostatventiler pa radiatorerna &r fullt dppna.

e Utomhustemperaturen inte ar hdgre &n +5°C. (Om
utomhustemperaturen &r hdgre vid installation, anvander du
fabriksinstalld kurva till dess att utomhustemperaturen sjunker ned till
lamplig niva.)

e Radiatorsystemet &r fungerande och korrekt injusterat mellan olika
slingor.

Lutning respektive justering

Lutning 50:

Vardet som stélls in &r utgdnde temperatur till radiatorena vid -15 °C
utomhustemperatur, t ex 50 °C. Ett 1agre varde véljs vid ett radiatorsystem
med stora radiator ytor (sk lagtemperatursystem). Vid golvwarmesystem
behdvs mycket l&ga temperaturer, vardet skall darfor da véljas lagt. Har man
ett hogtemperatursystem maste vardet okas for att fa tillracklig
inomhustemperatur.

Justering 0:

Medan lutningen talar om hur mycket temperaturen skall dka fram till
radiatorerna vid fallande utomhustemperatur, sa innebér justeringen att
temperaturnivan kan hojas eller sénkas vid en viss utomhustemperatur.

CTC EcoEl
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Ett exempel:

Lutning 50 innebér att temperaturen fram till elementen blir 50 °C d&
utetempen &r -15 °C. (om justeringen stélls till 0). Om justeringen satts till +5
blir temperaturen istéllet 55 °C. Vid alla temperaturer ut dkas kurvan med 5
°C, dvs kurvan paralleliférskjuts med 5 °C.

Exempel pa varmekurvor

Nedan finner du diagram, dar du ser hur varmekurvan férandras vid
olika instaliningar av Lutning. Kurvans lutning beskriver radiatorernas
temperaturbehov vid olika utomhustemperaturer.

Lutning:
Temperatur Vérdet pé lutningen
framledning som stélls in ar
80 I~ framledningstemperaturen
70 dé utomhustemperaturen ar
™~ -15 °C.
60 &
\ \
50 —— 50
\\ I~
40 0
\\\ \\
30 30 —
20 T
30 25 20 <15 <10 -5 0 5 10 15 20 25 Utomhus-
f temperatur
Justering:

Lutning 50 °C

Temperatur ; o
framledning ¢ /Justermg 0°C

70 Lutning 50 °C
Justering + 5 °C

60

\\\ L—] //
40 Kurvan kan sedan parallell-
forskjutas (Justering) dnskat
30 antal grader for att anpassas
20 till olika system/hus.
30 25 20 15 <10 -5 0 5 10 15 20 25
Utomhus-
temperatur

CTC EcoEl 11
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Lampliga grundvéarden

Vid installationen kan man séllan géra en exakt instélining av varmekurvan
direkt. Da kan vardena nedan vara ett bra utgangslage for den noggranna
injusteringen. Radiatorer med smé varmeavgivande ytor kréver hdgre
framledningstemperatur.

Meny:

Avancerat/Instaliningar/Inst husparametrar —> Lutning
Endast golvwwarme Lutning 35
Lagtemperatursystem (valisolerat hus) Lutning 40
Normaltemperatursystem (aldre hus) Lutning 50
Hogtemperatursystem Lutning 60

(aldre hus, sma radiatorer, daligt isolerat)

Injustering (om utomhustemperaturen ar lagre &n 0 grader)
e Vid for kallt inomhus: Oka vérdet vid Lutning ett par grader.
Vanta sedan ett dygn innan nésta justering.

e Vid f6r varmt inomhus: Minska vérdet vid Lutning ett par grader.
Véanta sedan ett dygn innan nasta justering.

Injustering (om utomhustemperaturen ar hégre én 0 grader)
e Vid for kallt inomhus: Oka vérdet vid Justering ett par grader.
Véanta sedan ett dygn innan néasta justering.

e Vid for varmt inomhus: Minska véardet vid Justering ett par grader.
Vénta sedan ett dygn innan nésta justering.

N&r grundvarden ar nagorlunda ratt installda, kan kurvan forskjutas direkt i
normalvisningsmenyn Rumstemp.

For lagt installda varden kan gora att 6nskad rumstemperatur inte uppnas.
Du far da justera varmekurvan efter behov.

12 CTC EcoEl
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2. CTC EcoEls konstruktion

Bilden nedan visar produktens principiella uppbyggnad.

Farskvattenanslutningar Kamflansslinga for varmvatten
Har ansluts fastighetens CTC EcokEl ar férsedd med en
farskvattenanslutningar. Det valdimensionerad kamflansslinga av koppar
kalla vattnet leds ned till och innehéller ingen beredare som kan
slingpaketens nedre del. rosta sénder. Temperaturen kan héllas 1&g
\utin risk for |7gione||abakterier.
’-_( = Bivalent shuntventil
Ovre del ] @ Den automatiserade
| slingans 6vre del shuntventilen ser hela tiden
eftervarms vattnet till dnskad till att jamn varme lamnas till
temperatur. radiatorsystemet. Ventilen
\ Ny har dubbla portar och hamtar
i forsta hand det varma
Elpatron 6vre radiatorvattnet fran det
Inbyggd &vre elpatron. varmepumpsvarmda vattnet.

Vid sammankoppling med —_—
varmepump fungerar
patronen som spetsvarme.

Nedre del

| slingans nedre del
forvarms varmvatten av det
varmepumpsvarmda vattnet.
Den stérre delen av slingan
ligger i denna del.

Elpatron nedre
Inbyggd nedre elpatron

Isolering

Pannkarlet &r isolerat med
formgjuten polyuretanskum
fér minimala varmeforluster.

Avtappning panna

Har kan vattnet i panna
och radiatorsystem
avtappas. Vid ihopkoppling
med varmepump

fungerar anslutningen

som framledning till
varmepumpen.

Anslutning fér virmepump
Vid anslutning av varmepump
fungerar anslutningen som
returledning.

Anslut inte CTC EcoEl efter denna principbild. Se i stallet mattuppgifter
m och las instruktionerna under avsnittet Rorinstallation.

CTC EcoEl
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3. Sa fungerar styrsystemet

P& den lattoverskadliga mantverpanelen gors alla
installiningar och har far du ocksa information om drift och
temperaturer. Informationen visas i ett displayfénster. Med
ett fatal knappar nar du ltt all information genom att valja
bland ett antal olika menyer.

Sa hér anvands knapparna

Du kan enkelt gé in i de olika menyerna for att finna
information om driften eller stélla in dina egna varden.
Nedan beskrivs de olika knapparnas funktion.

A Displayfonstret

1. Menynamn
Har visas namnet p& den meny du ar inne i for
tillfallet. Nar du inte &r inne i menysytstemet visas
produktnamn, veckodag och tid (hormalvisning).

2. Radmarkoér
Markoren flyttar du upp eller ned till den rad du vill
valja. Du flyttar markéren med 6ka- resp. minska-
knappen (D). Markdren fylls svart nér en rad valjs.
Tryck pa "angra-knappen” (B) for att avmarkera
markoren.

3. Indikering ”fler rader”
Pilen visar att det finns fler rader nedat som inte
syns. Stega markdren nedat for att se fler rader.
Pilen forsvinner om inga fler rader finns.

4. Indikering "fler rader”
Pilen visar att det finns fler rader uppat som inte
syns. Stega markdren uppat for att se fler rader.
Pilen férsvinner om inga fler rader finns.

5. Informationsomrade
Har visas all information, temperaturer, varden etc.

CTC EcoEl

TC EcoEl Man 8:03

(Q)=‘ Rumstemp
i Panna °C

2 r» Aktuell driftinfo
Historisk driftinfo

Nattsankning
Avancerat

—————

” 2

angra”

B Knapp ”"stega bakat” eller
Med denna knapp stegar du bakét i menysystemet till
foregéende meny.

Du kan aven angra ett val av en rad.

C Knapp ”OK”
Du godkénner/bekraftar ett varde eller ett val med
denna knappen.

D Knapp "6ka” respektive "minska”

Med knapparna &kar, respektive minskar du ett varde.
Du flyttar aven radmarkdéren uppat eller nedat.

E Knapp ”Aterstéllning larm”
Med denna knappen aterstaller du produkten efter larm.
Visas endast vid larm.

-
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4. Oversikt menyer CTC EcoEl

CTC EcofEl Man 00:00

Rumstemp °C
Panna °C

» Aktuell driftinfo
Historisk driftinfo
Nattsankning
Avancerat

CTC EcoEl

Instélining tid
Veckodag Man
Klockslag 00:00
Rumstemp
Finjustering
B e 1+
(50)
Aktuell driftinfo
Ute °C 7
Panna °C 50 (50)
Framledn °C 32 (35)
Panna nedre °C 44 (45)
Radpump Till
Eleffekt kW 1,540
Stromuttag A 115
Shuntventil Oppnar
Program id 1011111
Programdatum 06-01-11
Historisk driftinfo
Total drifttid h 8768
Elvéarme kWh 22375
Hogsta framl °C 55
» Aktiverad nej
Typ dag fér dag
Framledn sanks °C -5
Dag fér dag
(alt Block)
Avancerat
Instaliningar
Service
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Dag fér dag
Man A6 V-- A-- V22

Tis A V-- A-- V22
Ons AGV-- A-- V22
Tor AGV-- A-- V22
Fre AGV-- A-- V23
Lor A0S V-- A-- V23
Soén A0S V-- A-- V22

Block
Inst husparametrar
Sank Son 18:00 Max framledn °C 59
Hoj Fre 16:00 Min framledn °C Fran
Sank - - Husvarme fran °C 16
HOj o Huskurva
Lutning °C 50
Justering °C 0
Instéllningar
Sprak Svenska
Produkt EcoEl
Rumsgivare Nej
Elpanna °C 50
Elpanna max kW 6
Elpanna nedre °C 50
Elpanna nedre kW 6
Huvudséakring A 20
Fjarrstyrn NS
Inst husparametrar
Semester Fran
Framl sanks°C -2 :
VWV héjning Ja Eunktionstest
Spara mina inst Relg el 1,5/3 kW 0,0
Hamta mina inst Rela el 3/6 kW 00,0
Hamta fabriksinst Elpanna nedre Frr:m
Laddpump Fran
Radiatorpump Fran
Shuntventil
Rumsdiod Fran

Larm historik

Service Senaste larmet

Funktionstest Utegivare

Larminfo Tidigare larm
Rumsgivare

Framledningsgivare

CTC EcoEl 17
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5. Oversikt menyer CTC EcoAir

Med varmepumpen EcoAir (och EcoPart) ansluten.

Instélining tid

Veckodag Man

Klockslag 00:00

Rumstemp

Finjustering
- o 1+
(50)

Aktuell driftinfo

Ute °C 7

Panna °C 50 (50)

Framledn °C 32 (35)

Panna nedre °C 44 (45)

Hetgas °C 97

Kompr Till

Flakt Hog

Laddpump Till

VP in/ut ° 7/44
CTC EcoAir M&n 00:00 Ute'Q/,;‘ OCC s B
Rumstemp °C (20)20 Radpump Till
Ea””"i/v C ’\?O, Eleffekt KW 1,540

xtra o © Strémuttag A 11,5

» Aktuell driftinfo Shuntventil o
Historisk driftinfo i, %ﬂ”;é
Natts&nkning ordrojn shun
AN Program id 1011111

Programdatum 06-01-11

Historisk driftinfo

Total drifttid h 8768

Elvarme kWh 22375

Hogsta framl °C 55

Kompressor

Total driftstid h 4327

Driftstid/24h h:min 138:35

Starter/24h st 15

Nattsanknin

» Aktiverad nej

Typ dag foér dag

Framledn sanks °C -5

Dag for dag

(alt Block)

Avancerat

Instaliningar

Service

Extra VW

Aktiverad Nej

Typ Dag for dag

Dag foér dag

18 CTC EcoEl
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Dag fér dag
Man A6 V-- A-- V22
Tis A V-- A-- V22
Ons A6 V-- A-- V22
Tor A V-- A-- V22
Fre A V-- A-- V23
Lor A0S V-- A-- V23
Sén A0S V-- A-- V22
Block Inst husparametrar
Max framledn °C 55
Sank 38n 18:00 Min framledn °C Fran
HOj Fre 16:00 Husvarme fran °C 16
Sank - Huskurva
Hoj .- Lutning °C 50
Justering °C 0
Instéllningar
Sprak Svenska
Produkt EcoAir
Varmepump Tilldten
Rumsgivare Nej
Elpanna °C 50
Elpanna max kW 6
Elpanna nedre °C 50
Elpanna nedre kW 6
Fordréjn shunt min 180
Huvudsékring A 20
Extra VV min 120
Extra VV elpanna °C 60
Fjarrstyrn NS
Inst husparametrar Funktionstest
Min utetemp °C -10 Rela el 1,5/3 kW 0,0
Semester Fran Rela el 3/6 kW 0,0
Framl sanks°C -2 Elpanna nedre Fran
W hajning Ja Kompr Fran
Spara mina inst Flakt Fran
Hamta mina inst Laddpump Fran
Hamta fabriksinst Radiatorpump Fran
Shuntventil
Rumsdiod Fran

Larm historik

Service Senaste larmet
Funktionstest Utegivare
Larminfo Tidigare larm
Fabriksinst kodad Rumsgivare

Framledningsgivare

Fabriksinst kodad

Dag f6r dag Kod . 000
Man  A06 V-- A-- V22 \S/S”r;”;)a(rfgﬂ °C ;g
Tis AGV-- A-- V22 VP min °C o
Ons A V-- A-- V22 Larm kompr.temp °C 120
Tor A V-- A-- V22 Diff start/stopp 5
Fre A VY-- A-- V23 Startfordréjning 10
Lor A0S V-- A-- V23

Son ABVY-- A-- V22

CTC EcoEl 19




For fastighetsagaren
-

6. Detaljbeskrivning menyer

Fabriksvarden
Produkten levereras med instéllda fabriksvarden som motsvarar ett normalt hus med ett normalt radiatorsystem.
Dessa varden kan enkelt andras vid behov, speciell kontroll bdr géras av "husparametrar”. Ta hjdlp av din installatér
for korrekta vérden. Foljande grundvérden levereras fran fabrik:

Natts&nkning: fran (standig normal temperatur)
Temperatur elpanna dvre: 50 °C

Effekt: 6 kW

Temperatur elpatron nedre: 40°C

Effekt: 6 kW

Rumsgivare: Utan

Huvudséakringsstorlek: 20A

Husparametrar: Kurvlutning 50, Justering 0 °C
Nattsankning: Nej

Huvudmeny/Normalvisningsmeny

EcoEl Méan 00:00

Rum °C 20,0 (20,0)

Rumstemp NS

Panna°C 50

Aktuell driftinfo

Historisk driftinfo

Natts&nkning Nej

Avancerat

CTC EcoEl

CTC EcoEl Man 00-00 Denna meny &r systemets "grundmeny”. Om ingen knapptryckning sker
Rumstemp °C (20)20 inom 10 minuter atergar systemet att visa denna menybild. Alla andra
Panna °C 50 S e A S

Aktuel driftinfo menyer kan nas harifran.

Historisk driftinfo

Nattsankning nej

Avancerat

Visar vald produkt, dag och tid. Dag och tid kan stéllas in genom att vélja
denna rad

Visar aktuell rumstemperatur. Inom parantes visas installd temperatur. Valj
denna rad for att andra. Kan stéllas in 0,0...35,0°C.

Om rumsgivare inte har installerats anpassas temperaturen i stéllet efter
utomhus temperaturen. Valj denna rad for att paverka temperaturen

ut till radiatorerna, se meny "rumstemperatur”’. Om markeringen
"NS”=nattsénkning visas pagar nattsénkning.

Har visas produktens hégsta temperatur. Dess givare &r placerad i dvre
delen av tanken. Enbart visning.

Valj denna meny for att se produktens alla aktuella driftdata, alla aktuella
temperaturer, vilkka komponenter som for tillfallet &r aktiva etc.

Valj denna meny for att se driftdata som lagrats under en langre tid.

Har véljer du om du vill aktivera nattsénkning (lagre rumstemperatur
nattetid). Tva sankningar per dag, sju dagar i veckan kan programmeras.
Alternativt kan sankning valfria dagar i "block” stéllas in.

Denna meny innehaller tva undermenyer: en meny for alla grundinstaliningar
som ska goéras och en meny foér servicepersonal.




Meny Instéllining tid

(Iangst upp i "Normalvisningsmenyn”)

Instalining tid
Veckodag Man
Klockslag 00:00

Veckodag Mandag

Klockslag 00:00

For fastighetsagaren

Har stélls veckodag och tid in. Klockans drivning &r elnétets frekvens
(60Hz). Vid stromavbrott kan klockan ev f& stéllas in igen. Dock startar
klockan pé den tid som klockan hade vid stromavbrottet + 5 minuter.
Sommartid/vintertid stélls in manuellt.

Stall in aktuell veckodag (méndag...sondag).

Stall in aktuell tid (00:00...23:59)

Meny Rumstemperatur

(du nér menyn direkt fran huvudmenyn) (vid vald drift "utan rumsgivare”)

Rumstemp
Finjustering

S SO L

(50)

Om rumsgivare inte har installerats (valts i meny Instéllningar) stalls rums-
temperaturen in i denna meny. Husets grundinstéliningar stélls forst in

i meny "Husparametrar”, oftast med installatérens hjalp. | denna meny
finjusteras sedan grundinstaliningen.

Om temperaturen inomhus upplevs for lag eller for hog, flytta markdren mot
+(6ka) eller — (minska). Flytta en liten bit i taget, invanta resultatet inomhus
(1 dag) innan nasta &ndring. Flera justeringar kan bli ndédvandiga vid olika
utomhustemperaturer, men efter hand erhalls en korrekt instalining som inte
behdver &ndras.Under stapeln visas ett referensvarde (t ex 50), beroende
pé instéllda grundvarden. Om stapeln "inte racker till” for att erhdlla ratt
inomhustemperatur méaste grundinstaliningen justeras i meny "Avancerat/
Instéliningar/ Husparametrar”, varvid markéren mittstalls igen.

OBSERVERA: radiatorernas termostater maste alltid vara helt dppna
m och val fungerande vid injustering av systemet.

CTC EcoEl
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Meny Aktuell driftinfo

(du nér menyn direkt fran huvudmenyn)

Aktuell driftinfo Denna meny visar aktuella temperaturer och driftdata i produkten och
Ute °C 7 systemet. Varden inom parantes &r antingen 6nskade varden eller
Panna °C 50 (50) : “ o
Framledn °C 32 (35) automatiska varden som produkten arbetar mot (s k bdrvarden).
Panna nedre °C 44 (45)

Radpump Till

Eleffekt kW 1,5+6

Strémuttag A 11,5

Shuntventil Oppnar

Program id 1011111

Programdatum 06-01-11

Ute °C 10 Visar aktuell utomhustemperatur. Produkten anvander detta varde for att
bestdmma olika driftdata.

Rum °C 20 (20) Visar aktuell rumstemperatur (om rumsgivare valts i driften), samt dnskat
varde "boérvarde” (inom parantes).

Panna °C 50 (50) Visar pannans temperatur i vre delen (elpannan), samt den temperatur
som pannan arbetar mot. Om ett daligt radiatorsystem kraver hogre
temperaturer dkar detta varde automatiskt.

Framledn °C 35 (35) Visar temperaturen ut till husets radiatorer, samt den temperatur som
systemet arbetar mot. Beroende av installda parametrar och aktuell
utomhustemperatur kommer detta varde att variera under driften.

Panna nedre °C 44 (45) Visar elpannans nedre aktuella temperatur och bérvardet (inom parentes).

Rad pump Till Visar radiatorpumpens drifttillstand. Sommartid d& inget
uppvarmningsbehov foreligger stannar pumpen. Pumpen motioneras dock
dé och da for att undvika att den karvar.

Eleffekt kW 1,5+6 Visar elpannans effekt (0...9 kW), samt nedre elpatronens effekt. Elpannan
kopplar in effekt i steg om 1,5 kW (6 kopplingssteg).

Stréomuttag A 11,5 (20) Visar husets totala stromuttag pa den hérdast belastade fasen. Inom
parantes visas husets huvudsékringsstorlek. Forutsatter att medféljande
strémkannare monterats pa inkommande ledningar. Om stréommen
Overstiger huvudsakringarnas storlek kopplar elpannan automatiskt ner
effekt for att skydda sakringarna, t ex da flera effektkravande apparater i
huset anvands.

Shuntventil Oppnar Visar om shuntventilen dkar/6ppnar eller minskar/stanger varmen ut till
radiatorerna. D& ratt temperatur utshuntas stér ventilens motor still.

Program ID XXXXXX Styrprogrammets identitet.

Datum XXXXXX Version av programmet (i form av datum).

22 CTC EcoEl




For fastighetsagaren

Meny Historisk driftinfo

(du nér menyn direkt fran huvudmenyn)

Historisk driftinfo

Total drifttid h 8768
Elvarme kWh 22375
Hogsta framl °C 55

Total drifttid h 8768

Elvarme kWh 22375

Hogsta framl °C 55

| denna meny redovisas driftvarden under lang tid.

Visar total tid som produkten varit spanningssatt.

Visar produktens totala elférbrukning. Detta ar en indirekt energiméatning,
baserat pa elpatronernas drifttider. Hushallsenergin ligger utanfér denna
visning.

Visar den hogsta temperatur som levererats till radiatorerna. Vardet kan
indikera radiatorsystemets/husets temperaturkrav. Ju lagre varde under
vintersdsongen desto béttre lampat for varmepumpsdrift. Vardet kan
nollstéllas genom att trycka knapp "OK” i denna menyn.

Nattsankning

(du nér menyn direkt frdn huvudmenyn)
Nattsénkning

Aktiverad nej

Typ dag for dag
Framledn sénks °C -5

Dag fér dag

(alt Block)

Aktiverad Ja

Typ Dag fér dag

Framl sénks°C -5

Dag fér dag eller Block

| denna meny aktiverar och stéller du in nattsénkning. Nattsénkning innebar
att man sénker temperaturen inomhus under shemalagda perioder, t ex

péa natten eller da man arbetar. Tva typer av nattsankning kan véljas: "Dag
for dag” valjs for att schemalagga dagliga séankningar och "Block” for att
shemaldgga nattsdnkningsperioder som varar over flera dagar.

Har valier man om den schemalagda sankningen ska vara aktiv. Vid val
"Nej” sker ingen sankning alls.

Typ av sdnkning valjs har: "Dag fér dag” innebar att man schemalagger
sankningar under veckans alla dagar med mojlighet till tva sankningar per
dag. Schemat aterkommer vecka efter vecka. "Block” innebar att man
schemalagger sankning under flera av veckans dagar, t ex mandag till
fredag. Tva sankningsperioder kan schemalaggas. Schemat aterkommer
vecka efter vecka.

Har bestammer du hur manga grader som rumstemperaturen skall sdnkas
under sankningsperioden. OBS: ”-5” innebér att rumstemperaturen sanks
med 5 °C frén ordinarie temp. Om rumsgivare inte ingér i driften ar det i
stéllet framledningstemperaturen man anger s&nkning av. Tumregel: 3-4°C
sankning av fram ledningstemp motsvarar ca 1°C sankning av rumstemp i
ett normalt system.

Under dessa menyer sker schemaldggningen, se nasta avsnitt.
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Meny Dag for Dag

(Natts&nkning/Dag for dag)

Sénk Séndag 18:00

Hoj Fredag 16:00

Dag for dag | denna meny schemaldggs sénkningstider under veckans dagar. Schemat

Man A V-- A-- V22 aterkommer vecka efter vecka. Bilden visar fabriksvarden som kan

Tis AGV-- A-- V22 &ndras. Onskas ytterligare sénkningsperiod ndgon dag programmeras de

Ons A6 V-- A-- V22 mellanliggande tiderna in.

Tor AGV-- A-- V22 e .

Fre AGY-- A-- Vo3 A = temperaturen hojs (till normal temp) vid det klockslag som anges efter

Lor ABVY-- A-- V23 pilen.

Son A8 V-- A-- V22 V¥ = temperaturen sinks det antal grader som angivits vid det klockslag
som anges efter pilen.

Exempel 1 P& mandagsmorgonen ki 06:00 héjs temperaturen till den normala och &r

Man AOG V-- A-- V20 - normal hela dagen till kl 22:00 da temperaturen séanks igen.

Exempel 2 Vid 06:00 hojs temp till normal, kI 12:00 séanks temp fram till 16:00. Mellan

Man AOB Y12 A16 W22 - 16:00 och 22:00 ar det normal temp och darefter sdnks temperaturen.

Meny Block

(Nattsénkning/block)

Block | denna meny kan man stélla in sankning under flera dagar i veckan, t ex
om man arbetar pa annan ort vardagar och & hemma helger.

Séank Son 18:00

Hoj Fre 16:00

Sank -

Hoj -

Stall in forsta dag och tid da temperaturen skall sankas.

Stall in dag och tid da temperaturen ater skall bli normal. Om tva
sankningsperioder dnskas under veckan programmeras de i kronologisk

ordning.

Exempel:

Sank Séndag 18:00
Hoj Onsdag 16:00
Sank Torsdag 21:00
Hoj Fredag 16:00
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Meny Avancerat

(du nér menyn direkt fran huvudmenyn)

Avancerat

Instéllningar
Service

Installningar

Service

For fastighetsagaren

Denna meny innehaller tvd undermenyer. "Instéliningar” anvands av
installatéren och brukaren och meny "Service” anvands vid felstkning.

Valj denna meny for att utfora dina installningar enligt egna énskemal.

Denna meny anvands av servicepersonal for felsokning och diagnos. Menyn
innehaller ockséa en kodad del med larmgrénser, avsedd for tillverkarens
instéliningar (vid drift med ansluten varmepump).

Meny Installningar

(Avancerat/Installningar)

Instéliningar
Spréak Svenska
Produkt EcoEl
Rumsgivare Nej
Elpanna °C 50
Elpanna max kW 6
Elpanna nedre °C 50
Elpanna nedre kW 6
Huvudsékring A 20
Fjarrstyrn NS
Inst husparametrar
Semester Fran
Framl sanks°C -2
VV hojning Ja
Spara mina inst
Hamta mina inst
Hamta fabriksinst
Sprék Svenska I/B.
Produkt EcoEl l.
Rumsgivare
Elpanna°C 50 I/B.

Elpanna nedre °C 50
Elpanna nedre kW 6

Elpanna max kW 6

I meny "Instéllningar” utfor installatér och brukare instéllningar enligt behov
och 6nskemal.

B = stélls in av brukaren

| = stélls in av installatéren

Instélining av Onskat sprak.

Styrningen innehéller styrning for flera produkttyper: EcoEl, EcoPart, EcoEl
och EcoAir. Korrekt produkt &r instélld fran fabrik. Om EcoEl kompletteras
med EcoPart eller EcoAir maste produkttypen andras.

Valj om rumsgivare ska vara med i driften. Rumsgivare kan tillfalligt valjas
bort, t ex vid anvandning av braskamin.

Eldelens temperatur stélls in hér. Lag instélining rekommenderas. Om huset
behdver hdgre temperatur &n vad som valts kompenserar styrsystemet
detta genom att automatiskt hoja temperaturen.

Instélining av nedre elpatronens temperatur.
Installning av nedre elpatronens effekt, O respektive 6 kW.

Instalining av eldelens hogsta tilldtna effekt. O till 9 kW med steg om 1,5
kW. For fas 1 galler max eleffekt O till 6 kW med steg om 2 kW. Tecknet (1~)
avser 1 fas varmepump/elpanna. 1~2/1~4/1~6. Elpanna max kW styr om
produkten &r for 1 fas eller 3 fas. Detta &r instéllt frén fabrik.
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Huvudsakring A 20 . Husets huvudsékringsstorlek stélls har. Tillsammans med monterade
stromkannare skyddas sékringarna vid anvandning av apparater som ger
tillifalliga effekttoppar, t ex spis, ugn, motorvarmare etc, varvid produkten
tillfalligt reducerar inkopplad eleffekt.

Fjarrstyrn NS . Val av fiarrstyrningstyp. NS=fjarrnattsankning, t ex via minicallsystemet.
RS=rundstyrning. Bortkoppling av kompressor och elpatron under viss tid
som bestdms av elleverantodr (speciell utrustning). VV= Extra varmvatten,
anvands tillsammans med tilloehoret "Extra varmvatten-knapp”. Funktionen
finns med i program datum 070529 och senare, se meny "Aktuell driftinfo/
Program datum”.

Inst husparametrar I/B Vid detta val kommer man till en undermeny dar husets temperaturbehov
(varmekurva) stélls in, se meny "Husparametrar”.

Semester D Fran B. Om man 6nskar "sténdig nattsénkning” vid t ex semesterresa kan antalet
dagar som semestern varar stéllas in har. Upp till 250 dagar kan instéllas.
Fran= ej aktiverad.

Framl sénks°C -2 B. Om semesterfunktionen aktiveras valjs har hur mycket temperaturen skall
sankas. Om rumsgivare &r vald i driften stélls i stéllet rumstemperaturens
sankning in.

VWV hojning Ja . Instéliningen bestammer om boérvardet for nedre tank ska séttas till (meny

"VP max”) var fiarde kompressorstart. Menyn finns med fran och med
programversion 090520. Fabriksinstallining: Ja

Spara mina inst I/B Har kan de egna instaliningarna sparas, Bekraftas med "OK” knappen.

Hamta mina instélin I/B De sparade instaliningarna kan aterfas hér. Kan vara bra att anvanda om
man vill testa nya installningar, men angrar sig och vill terfa de gamla.

Hamta fabriksinst I/B Produkten levereras med inlagda fabriksinstéllningar. Dessa kan aterfas
genom att aktivera denna funktion. Bekrafta med "OK”. Sprék, produkt och
produktstorlek bibehalls dock.

Meny Service

(Avancerat/service)
Service | servicemenyn finns tvé& undermenyer:
Funktionstest
Larminfo
Funktionstest | denna undermeny kan funktionstest av de olika komponenterna i
produkten utféras. Avsedd for felsdékning av produkten.
Larminfo | menyn ges information om de senaste larmen.
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Meny Funktionstest

(Avancerat/Service/Funktionstest)

Funktionstest

Rela el 1,5/3 kW 0,0
Rela el 3/6 kW 0,0
Elpanna nedre Fran
Laddpump Fran
Radiatorpump Fran
Shuntventil Oppnar
Rumsdiod Fran

Rela el 1,5/3kW 0

Rela el 3/6kW 0

Elpanna nedre Fran
Laddpump Fran

Radiatorpump Fran
Shuntventil Oppnar

Rumsdiod Fran

For fastighetsagaren

Denna meny ar avsedd till att testa de olika komponenternas funktion

i produkten, och anvands av kvalificerad servicepersonal. D& menyn
aktiveras stannar alla funktioner i produkten. Sedan kan varje komponent
testas separat eller tillsammans. Alla styrfunktioner uteblir, det enda skydd
mot felaktiga driftsfall ar tryckgivarna (varmepump) och elpatronens
Overhettningsskydd. Om ingen knapptryckning sker inom 10 minuter
atergar produkten automatiskt till sin normala drift. Undantag ar om
enbart brinepumpen startas. Den kan driftsattas under lang tid. Anvands
tilsammans med yttre fyllnadspump vid installation.

Elpatronens 3kW-del aktiveras. Forst rela 1a (1,5kW) , darefter rela 1b
(BkW). Inkopplad effekt visas.

Elpatronens 6kW-del aktiveras. Forst rela 2a (3kW) , darefter rela 2b (6kW).
Inkopplad effekt visas.

Nedre elpatronen aktiveras.

Aktivering av laddpumpen.

Aktivering av radiatorpumpen.

Shuntventilens motor kan mandvreras har. Stanger - Ingen signal - Oppnar.

Har kan montaget av rumsgivarens larmfunktion kontrolleras. Vid aktivering
lyser rumsgivarens réda diod med ett fast sken. Panelens larmdiod lyser
samtidigt.

Larmhistorik

(Avancerat/Service/Larminfo)

Larm historik

Senaste larmet
Utegivare

Tidigare larm
Rumsgivare
Framledningsgivare

Senaste larm

Foregéende larm

Har kan man utl8sa larmhistorik. De senaste fyra larmen visas:

Visar det senaste larmet i klartext.

Visar de tre foregdende larmen. Om alla fyra larmen ar lika kan det tyda pa
att det &r ett intermittent fel, t ex en glappkontakt.
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Inst husparametrar

(Avancerat/Installningar/Husparametrar)

Max framledning °C 55

Min framledning °C Fréan

Husvarme fran °C 16

Huskurva

Lutning 50

Justering O

Inst husparametrar | denna meny stélls husets behov av varme in, sk "husets varmekurva”. Det
Max framledn °C 55 ar viktigt att denna grundinstélining blir rétt for just ditt hus. Felaktigt stéllda
N L o e vérden kan innebéra att varmen blir ofillrdcklig, eller att onddigt mycket
Husvarme fran °C 16 e o B . ) o N .
Huskurva energi atgar for at varma huset. Speciellt stor vikt bor &gnas at att faststélla
Lutning °C 50 vardet for "Lutning” respektive "Justering”.
Justering °C 0

Hogst tilldtna temperatur som gar ut till radiatorerna. Vid golvwérme ar detta
en “elektronisk” sparr for att skydda golvslingorna.

Stéllbar Fran ...15 - 65. Om man sommartid vill att kallare eller golvslingor

i t ex badrum ska ha en viss grundvarme kan minsta tillatna temperatur
stéllas in har. Ovriga delar av huset bér d& stangas av med termostatventiler
eller avstangningskranar.

Gréns péa utomhustemperatur da huset inte behdver mer varme.
Radiatorpump stannar och shuntventilen halls stangd. Radiatorpumpen
motioneras dagligen en kort stund for att inte kérva. Systemet startar
automatiskt igen d& varme behovs.

Samlingsnamn pé husets varmekurva. Huskurvan bestér av en “lutning” och
en "justering”, vilka tillsammans talar om vilken temperatur huset behover
vid olika utomhustemperaturer.

Véardet som stélls in &r utgadende temperatur till radiatorerna vi -15 °C
utomhustemperatur. Ett lagre varde valjs vid ett radiatorsystem med
stora radiatorytor (sk lagtemperatursystem). Vid golvvarmesystem
behovs mycket laga temperaturer, vardet skall darfor da valjas lagt. Har
man ett hdgtemperatursystem maste vardet tkas for att fa tillracklig
inomhustemperatur. Hogtemperatursystem ar inte optimerade for
varmepumpsdrift varfér besparingen blir lagre om varmepump ansluts.

Medan lutningen talar om hur mycket temperaturen skall dka fram till
radiatorerna vid fallande utomhusteperatur, sa innebér justeringen att
temperaturnivan kan hojas eller sénkas vid en viss utomhustemperatur.

Ett exempel:

Lutning 50 innebé&r att temperaturen fram till elementen blir 50 °C da
utetemperaturen &r -15 °C om justeringen stélls till 0. Om justeringen sétts
till +5 blir temperaturen istéllet 55 °C. Vid alla temperaturer ute dkas kurvan
med 5 °C, dvs kurvan parallellférskjuts med 5 °.
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7. Ovrig information

Variationer i EcoEls arbetstemperatur

EcoEl arbetar med temperaturer upp till 80°C. Vid ansluten varmepump
arbetar kompressorn med temperaturer mellan 35 - 55 °C beroende pa
det aktuella varmebehovet pa framledningen. Detta &r helt normalt och
Overvakas av styrsystemet, som hela tiden ser till att du far optimal funktion
och ekonomi.

Rumsgivaren

Du kan vélja "Rumsgivare Nej” i menyn "Avancerat/Instéliningar.” Detta kan
gbras om rumsgivaren &r svarplacerad, om man har fler ldgenheter, om
golvwarmesystem har separata rumsgivare eller om man eldar i braskamin
eller dppen spis. Larmdioden pa rumsgivaren fungerar dock som vanligt.
Eldar man sporadiskt i braskamin eller dppen spis kan eldningen paverka
rumsgivaren att dra ner temperaturen till radiatorerna. D& kan det bli

kallt i rummen i andra delar av huset. Rumsgivaren kan da tillfalligt véljas
bort under eldningen. EcoEl ger da véarme till radiatorerna enligt installd
varmekurva. Radiatortermostaterna stryper i den del av huset dar man eldar.

Vid fel pa utegivare/rumsgivare

Om fel uppstér pé utegivare simuleras en utomhustemperatur pé -5°C for att
huset inte skall bli utkylt. Larm utgér. Om fel uppstéar pa& rumsgivare gar EcoEl
automatiskt over i drift enligt installd kurva. Larm utgar.

Sommarkallarvarme

Ofta vill man ha en viss grundvarme i kallare/gillestuga/badrum aven under
sommaren, for att undvika ra och fuktig luft. Din EcoEl skéter detta genom
att du stéller in "minsta tilldtna framledningstemperatur” pa en lamplig
temperatur (15-65°C).

Se under menyn "Avancerat/Instéliningar/Inst husparametrar”.

Detta innebar att temperaturen ut till radiatorerna inte underskrider en vald
temperatur, till exempel +27°C.

For att det ska fungera kravs att fungerande radiatortermostater eller
avstangningsventiler finns i resten av huset. Dessa stryper da bort varmen i
dvriga fastigheten. Funktionen kan ocksé anvandas till badrummets golvwarme
for varma golv p& sommaren.
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29




For fastighetsagaren

8. Mina installningar

(anvand blyerts sa att du kan andra)

Rum °C: Fordréjning shunt min: Justering: Nattséankning: Rumstemp
sanks °C:

Elpanna max kW: Huvudsékring A: Max framledning °C: Nattsankning: Framl sénks °C:

Elpanna °C: Lutning: Min framledning °C:
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9. Drift och skotsel

Nar installatéren installerat din nya CTC EcoEl ska

ni tilsammans kontrollera att anldggningen &r i

fullgott skick. Lat installatéren visa dig strémstéllare,
regleranordningar och sékringar, s& du vet hur
anlaggningen fungerar och ska skétas. Lufta
radiatorerna efter cirka tre dagars drift och fyll vid behov
p& mer vatten.

Sakerhetsventil for panna
och radiatorsystem

Kontrollera regelbundet att ventilen fungerar genom
att manuellt vrida mandverorganet. Kontrollera att det
kommer vatten ur spilledningen.

Shuntventil

Shuntventilen mandvreras automatiskt fran styrsystemet
sa att ratt temperatur,

oberoende av &rstid nér radiatorerna. Du kan dock sjalv
vid felfall paverka ventilen genom att dra ut ratten pa
motorn och vrida medurs for att minska temperaturen,
eller moturs for att dka temperaturen.

7N

Oka minska

Glom ej att aterstélla shunten
m il automatiskt 1age

Komponentplacering
1. Instéllningsratt for shuntventil.
2. Sékerhetsventil f6r panna och radiatorsystem.
3. Mandverpanel.
4. Avstangningsventiler.
Anvéands &ven vid drift som Ecoheat och
Eco Air. Vid avtappning av panna och
radiatorsystem, anvand alltid den vanstra ventilen.
5. Frontpanel.
Borttages genom att lossa tva skruvar pa produktens
topp och dérefter dra fronten framat

For fastighetsagaren

Avtappning

Varmepumpen ska vara stréomlds vid avtappning.
Avtappningsventilen ar placerad langst ner till
vanster framifran sett, bakom CTC EcoEl’s front. Vid
avtappning av hela systemet ska shuntventilen st&
fullt 6ppen, det vill s&ga vriden maximalt moturs. Luft
maste tillforas vid slutet system.

Driftsuppehall

Produkten stdngs av med sékerhetsbrytaren. Om
vattnet riskerar att frysa ska allt vatten tappas ur panna
och radiatorsystem. Varmvattenslingan, som innehaller
cirka fem liter, tdms genom att féra ner en slang langst
ner i kallvattenanslutningen och sedan tappa ur genom
havertverkan.

()
] [
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10. Kopplingsschema
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11. Felsokning/lampliga atgarder

CTC EcoEl &r konstruerad for att ge tillforlitlig drift och
hog komfort samt dessutom ha en l&ng livslangd. Héar
far du olika tips som kan vara till hjélp och végledning
vid eventuella driftstorningar.

Om fel uppstar ska du alltid ta kontakt med den
installatér som utfort installationen. Om denne i sin
tur beddmer att det ror sig om ett material- eller
fabrikationsfel, tar installatdren kontakt med oss for
kontroll och atgérd av skadan. Ange alltid produktens
tilverkningsnummer.

Varmvatten

Manga vill utnyttja varmepumpens laga driftskostnader
maximalt. Elpatronens temperaturinstélining paverkar
den varmvattentemperatur som varmepumpen ger.
Lagre instélining ger lagre temperatur, men ockséa storre
besparing. Stéll in den temperatur som motsvarar ditt
Onskemal. Borja 1agt, till exempel med 47°C, och 6ka
successivt om varmvattnet inte racker till.

Kontrollera att en délig blandningsventil, dels vid
varmepumpen, eventuellt &ven duschblandare inte
paverkar varmvattentemperaturen.

Varmesystemet

Rumsgivaren, som alltid bdr installeras, ser hela tiden
till att du far ratt och jamn temperatur i rummet. For

att den ska kunna ge ratt signaler till styrningen ska
radiatortermostater alltid vara helt dppna i utrymme déar
rumsgivaren ar placerad.

Justera alltid in systemet med alla radiatortermostater
helt 6ppna. Efter ndgra dagar kan termostaterna
regleras individuellt i de dvriga rummen.

Om du inte far instélld rumstemperatur,
kontrollera:

Att radiatorsystemet ar réatt justerat och val
fungerande. Att radiatortermostater ar dppna
och att radiatorerna &r jamnvarma. Kann pa hela
radiatorns yta. Avlufta radiatorerna.

Att inga felmeddelanden visas.
Att tillracklig eleffekt installerats. Oka eventuellt.

Att produkten inte &r stalld i lage "Max tillaten
framledningstemperatur” med for 1&gt varde.

Att tillrackligt hdgt varde pa "Huskurva lutning”
valts. Oka vid behov, mer om detta och
varmekurvor pa sidan 5.

Att inte temperatursénkning ar felaktigt installd.

Att shunten inte star i manuellt 1age.

Om varmen inte &r jamn, kontrollera:

Att rumsgivarens placering ar representativ for
huset.

Att radiatortermostater inte stér rumsgivaren.

Att inte andra varmekallor/kéldkallor stor
rumsgivaren.

Att shunten inte star i manuellt 1age.

Undvik att spola varmvatten med hogsta
hastighet. Tappar du istéllet upp ett bad lite
langsammare far du en hogre temperatur pa
vattnet.

Har du inte radiatortermostater pa évervaningen,
kan du behdva montera sadana.
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Aterstéllning vid larm

Du éterstéller larmet genom att trycka pé
aterstallningsknappen pa panelen. Om flera larm
uppstatt visas dessa efter varandra. Ett kvarvarande
fel kan inte aterstéllas utan att forst ha atgardats. Vissa
larm aterstalls automatiskt om felet upphor.

Belastningsvakt

CTC EcoEl har en belastningsvakt inbyggd.
Om anlaggningen monteras med strémkénnare
(medfolier) sker en standig dvervakning av att husets
huvudsakringar inte dverbelastas. Om s& skulle
ske, kopplas elsteg bort fran CTC EcoEl. Vid stort
varmebehov och i kombination med till exempel enfasig
motorvarmare, spis, tvattmaskin eller torktumlare,
kan produktens elpatroner vara begransad. Det kan
innebdara att varken temperaturen pa varmen eller
varmvatten blir tillracklig.

Om CTC EcoEl &r begrénsad visas detta i klartext i
teckenfonstret som "Hogt eluttag, reducerad effekt el (X A).”
Radgdr med elinstallatéren om sékringsstorleken &r rétt.

Luftproblem

Om skvalande ljud hors fran produkten, kontrollera
att den ar ordentligt aviuftad. Vrid sdkerhetsventilen
for pannan sa att eventuell luft kan evakueras. Fyll vid
behov pa mer vatten, s& att ratt tryck uppnas. Om
fenomenet upprepar sig, lat en fackman kontrollera
orsaken.

Missljud vid avstangning av
tappvatten

| vissa fall kan missljud komma fran husets rérsystem
och CTC EcoEl pga. de tryckstétar som uppkommer
da flodet hastigt bryts. Det &r inget fel p& produkten
utan fenomenet kan férekomma dé engreppsblandare
av &ldre modell anvands; nyare engreppsblandare &r
ofta forsedda med mjukstangning. Vid missljud fran hart
stédngande disk- och tvattmaskiner kan detta atgardas
med en tryckslagsddmpare. En tryckslagsdéampare

kan aven vara ett alternativ till mjukstdngande
tappvattenkranar.

Glom inte att &aven radiatorerna
m kan beho6va aviuftas

For fastighetsagaren
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Vatten pafyllt?
Bekrafta med OK

Information
Fabriksinstalining

Information
Hogt eluttag, reducerad el (xA)

Information
Husvéarme fran
Utetemp XX°C

Information
Rundstyrning

Information
Lagt flode

Larm

Givare (hetgas, framledning, ute
rum, brine in, brine ut,
varmepump, elpanna)

CTC EcoEl

12. Informations- och larmtexter

Informationstexter

Denna text kommer fram under produktens forsta drifttimme varje gang
spanningen slas till. Inga funktioner startar innan man bekraftat att vatten
fylits pa. Om vatten fylits pa system och produkt, bekrafta genom att trycka
knapp "OK”

Visar att produkten stéller in forprogrammerade fabriksvarden (kan véljas i
meny ”Avancerat/Instaliningar/Hamta fabriksinst”).

Husets huvudsakringar dverbelastas t ex pa grund av att flera
effektkrvande apparater anvands samtidigt. Produkten reducerar
elpatronernas eleffekt under tiden.

Visar att ingen varme behdvs i huset. Radiatorpumpen stangs av och
shuntventilen stér stdngd. Pumpen motioneras dagligen en kort stund for
att undvika kérvning. Aktuell utomhustemperatur visas ocksé.

Visar att rundstyrning ar aktiv. Rundstyrning &r en utrustning som
elleverantdren kan montera for att under kortare tid koppla bort elkrdvande
utrustning kvartersvis. Elpatronerna spéarras vid aktiv rundstyrning.

Vid lagt flode genom varmepumpen visas texten "Lagt flode”.
Aterstéllning sker automatiskt om flédet dkar.

Larmtexter
Vid fel pa givare sker larm. Aterstalining sker manuellt efter atgard eller
automatiskt om felet upphor.
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13. Ansluten varmepump

Allmant

CTC Ecokl ar férberedd att anslutas till en CTC varmepump, CTC EcoAir
uteluftvarmepump eller CTC EcoPart bergvarmepump. Det innebér

att styrsystemet redan innehéller styrning for varmepump. Efter det att
varmepumpen installerats stéller man med en enkel knapptryckning pa
panelen om till virmepumpsdrift. Féljande sidor handlar om hur du handhar
drift tillsammans med varmepump. Menybeskrivning fér varmepump Enbart
menyrader som awviker fran tidigare beskrivning tas upp hér.

Normalvisningsmeny

CTC EcoAir Man 00:00
Rumstemp °C (20)20
Panna °C 50
Extra WW Nej
Aktuell driftinfo
Historisk driftinfo
Nattsankning nej
Avancerat
Extra VV Negj

Om extra varmvattenkomfort 6nskas vissa tider véljs denna raden.
Schemalagda tider, alternativt omedelbar tidsatt varmvattenkomfort
kan véljas i undermenyn. | meny Avancerat/Instaliningar kan tider och
temperaturer fér varmvattenkomforten stallas in.

Nej: Extra varmvatten produceras inte for tillfallet.

Ja: Extra varmvatten produceras for tillfallet.

Meny Extra VV

(extra varmvatten)

Extra VW

Aktiverad Nej
Typ Dag for dag
Typ Tid
Dag for dag

Aktiverad Nej:

Typ Dag for dag

alt. Tid

Tid:

Mojlighet att oka produktens varmvattenkapacitet pa bestamada tider,

med eller utan elpatronshjélp. Du kan valja om du vill ha extra varmvatten
omgaende, eller schemalagga veckovis. Da funktionen aktiveras borjar
produkten att skapa extra varmvatten. Varmvattnet produceras genom att
kompressorn arbetar med hdg temperatur. | meny “Instéllningar” kan man
ocksa valja om elpatronen ockséa ska hjalpa till att skapa extra varmvatten.
Tank pé att extra varmvatten (hdg temperatur) innebér att mer energi
forbrukas for att skapa det varma vattnet, speciellt om elpatronen anvands.

Har valjer du om du vill aktivera funktionen Extra varmvatten.

Ja: Extra varmvatten erhélls enligt schema eller omedelbart under installd
tidsperiod.

Nej: Inaktiverar funktionen, inget extra varmvatten erhalls.

Har véljer du typ av schemalaggning:

Dag for dag: Enligt ett veckoschema som du programmerar enligt nedersta
raden. Anvands da du vet att du dterkommande behdver extra varmvatten.

Extra varmvatten borjar produceras under den tid som valts i meny
"Instaliningar””, t ex i 120 minuter: Véljs d& du har ett omedelbart behov av
varmvatten.
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Meny dag for dag

Dag for dag | denna meny schemaldggs perioder under veckans dagar d& man onskar
Man A V-- A-- V22 extra varmvatten. Schemat aterkommer vecka efter vecka. Bilden visar

Tis AGV-- A-- V22 fabriksvarden som kan &ndras. Onskas ytterligare period n&gon dag, t ex p&
Ons A V-- A-- V22 kvallen, programmeras de aterstdende tiderna in.

Tor AGV-- A-- V22 L .

Fre AGY-- A-- Vo3 A = Temperaturen hojs pa varmvattnet vid det klockslag som anges efter
Lér A0S V-- A-- V23 pilen.

Sén ABY-- A-- V22 ¥ = Temperaturen sanks till normal temperatur vid det klockslag som

anges efter pilen.

Exempel 1 P& mandagsmorgonen ki 06:00 barjar produkten producera mer varmvatten
M&n AOB VO7 A-- V- - fram till klockan 07:00 dé& temperaturen &tergér till det normala.

Exempel 2 Vid 06:00 produceras mer varmvatten fram till kl 07:00. Mellan klockan

Min A OB Y07 A16 V17 16:00 och17:00 erhaller man ytterligare en hojning.

Meny Aktuell driftinfo
(du nar menyn direkt fran huvudmenyn)

Aktuell driftinfo Denna meny visar aktuella temperaturer och driftdata i produkten och
Ute °C 10 systemet. Varden inom parentes ar antingen 6nskade varden eller
Rum °C 20,0(20,0) . ) i
Panna °C 50 (50) automatiska varden som produkten arbetar mot (s k bdrvarden).
Framledn °C 34 (35)
Panna nedre °C 37 (40)
Brine in/ut °C 5/2
Hetgas °C 92
Kompressor Till
Flakt/Brinepump Till
Laddpump Till
Radpump Till
Eleffekt kW 0,0+0
Stromuttag A 7,3(20)
Shuntventil Oppnar
Férdréjn shunt 180 min
Panna ndr 37(40) Visar véarmepumpens aktuella temperatur och temperaturen da
kompressorn stannar (inom parentes). Beroende pa behovet justeras
temperaturen automatiskt.
Brine in/ut °C 5/2 Enbart CTC EcoPart: Visar kollektorsystemets temperaturer. Det forsta
vardet (in) ar temperaturen in till varmepumpen och det andra vardet
(ut) &r utgéende temperatur. Vardena varierar under aret, beroende pa
varmekallans kapacitet och uttagen energi.
Hetgas °C 92 Visar kompressorns hetgastemperatur. Temperaturen varierar under drift.
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Flakt/brinepump Till Visar flaktens (EcoAir) eller brinepumpens (EcoPart) drifttillstand. Pumpen
stannar med viss fordréjning d& kompressorn stannar.

Eleffekt kW 0,0+0 Visar tillskottseffekt pa elpannan évre (0...9 kW). Elpannan kopplar in
effekt i steg om 1,5 kW (6 kopplingssteg). Visar nedre elpatronens effekt
(da varmepumpen ér i drift &r elpatronen sparrad). Inkopplas enbart
om utomhustemperaturen ar for 1ag for varmepumpsdrift, eller om
varmepumpen ar sparrad, t ex vid fel.

Fordréjd shunt 180 min En mikrobrytare i shuntventilens motor ser till att tillsatsvarme inte anvands
till huset i onddan. Shunten férdrdjs den tid som valts innan varme tas ner
succesivt till noll, forst darefter tillsatts elenergi till varmesystemet. Det gar
att sparra shunten sa att den aldrig spetsar in tillsatsel genom att tka vérdet
till hégre an 240 min varvid displayen indikerar "Spérrad”.

Meny Historisk driftinfo

(du nar menyn direkt fran huvudmenyn)

Historisk driftinfo | denna meny redovisas driftvarden under lang tid
Total drifttid h 8768

Elvarme kWh 22375

Hogsta framl °C 55

Kompressor:

Total drifttid h 2568

Drifttid/24 h:min 8:50

Starter/24h st 14
Kompressor: Visar total tid som kompressorn varit spanningssatt.

Total drifttid 2568

Drifttid/24 h:min 8:50 Visar kompressorns drifttid det senaste dygnet. Nytt varde lagras/visas en
gang/dygn. Vid forsta start visas vardet forst efter 24 h.
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Meny Installningar

(Avancerat/Installningar)

Installningar I meny "Instéllningar” utfor installatér och brukare instéllningar enligt behov
Sprak Svenska och 6nskemal.

Produkt EcoAir

Varmepump Tilldten B = stélls in av brukaren
Rumsgivare Nej

Elpanna °C 50 | = stélls in av installatdren
Elpanna max kW 6

Elpanna nedre °C 45

Elpanna nedre kW 6

Férdréjn shunt min 180

Huvudsékring A 20

Extra VV min 120

Extra VV elp °C 60

Fjarrstyrn NS

Inst husparametrar

Semester D Fran

Rum sanks°C -2

Min utetemp °C -10

VV hojning Ja

Spara mina inst

Hamta mina inst

Hamta fabriksinst

Produkt ECoAir . Styrningen innehaller styrning for flera produkttyper: EcoHeat, EcoPart och
EcoAir. Efter montage av varmepump maste ratt produkt stallas in.

Varmepump Tillaten . Har kan varmepump spérras. Produkten levereras med sparrad
kompressor. Vid spéarrad kompressor fungerar produkten som en elpanna.
Alla 6vriga funktioner &r intakta.

Elp nedre °C 45 I/B. Elpatronens temperatur i nedre delen av produkten stalls in hér. | drift enbart
om varmepumpen gj ar i drift.

Elp nedre kW 6 . Elpatronens maxeffekt i nedre delen av produkten stélls in har. O respektive
6 kW. | drift enbart om varmepumpen €j ar i drift.

Fordréjn shunt min 180 . Shuntens fordréjning innan den tar energifrn eldelen stélls in har. Stéllbar
0 till 240 minuter. Om varde hogre &n 240 min stélls in, kommer shunten
aldrig att dppna mot elpannan (spérrad).

Extra VV min 180 B. Val av tid da extra varmvatten skall produceras. Aktiveras i huvudmenyn.

Extra W elp °C B. Har bestdms om aven elpatronerna skall hjdlpa till att producera extra
varmvatten. Stéll den temperatur pa eldelen som 6nskas da extra
varmvatten aktiveras.

Min utetemp °C -10 I/B. Enbart EcoAllr. Lagsta utetemp som &r tilldten for drift med varmepumpen. Vid

lagre utomhustemp sparras kompressorn och nedre elpatronen kopplas in.
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Meny Service

(Avancerat/Service)

Service
Funktionstest
Larminfo
Fabriksinst kodad

Fabriksinst kodad Produktens larmgranser finns installda in denna meny. Det krévs en kod for
att kunna utfora forandringar av varden. Det gar dock att utan kod "titta” pa
vad som ingar i menyn.

Meny Funktionstest

(Avancerat/Service/Funktionstest)

Funktionstest Denna meny ar till for att testa de olika komponenternas funktion i
Rel? el 1,5/3 kW 1,5 produkten och anvands av kvalificerad servicepersonal. D& menyn aktiveras
E@iglﬂ 6 kW Fréi stannar alla funktioner i produkten. Sedan kan varje komponent testas
Kompr/flakt Fran separat eller tillsammans. Alla styrfunktioner uteblir, det enda skydd mot
Flakt/brinepump Frén felaktiga driftsfall ar tryckgivarna och elpatronens dverhettningsskydd. Om
Laddpump Fran . ) . . o o .
T Frén |hg§n knapptryoklnlng sker inom 10 minuter, at.ergar produkten automatiskt
Shuntventil till sin normala drift. Undantag ar om enbart brinepumpen startas. Den kan
driftséttas under l&ng tid. Anvands tillsammans med yttre fyllnadspump vid
installation.

Kompr flakt Fran Testkdrning av kompressor sker har. Flakt alt brinepump och
laddningspump &r ocksa i drift for att kompressorn inte ska losa ut pé sina
tryckvakter.

Flakt/brinepump Fran Aktivering av flakten alt brinepumpen. EcoAir: flakten kan regleras Fran, Lag

resp Hog hastighet.

Laddpump Frén Aktivering av laddpumpen.
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Meny Fabriksinst kodad

(Avancerat/Service/Fabriksinst kodad)

Elailaing lockd Kodad meny. Avsedd for tillverkarens drift-/larmgrénser.
Kod XXX 3-stéllig kod maste anges for att kunna &ndra granser.
Sommardrift °C 16
VP max °C 55
VP min °C 35
Larm kompr.temp °C 120
Diff K stt/stp °C 5
Min brine in °C -5
Max brine in °C 20
Max brine diff °C 7
Startférdréjning K min 10
VP max °C 55 Maximalt tilldten temperatur som kompressorn tillats avge.
VP min °C 35 Lagsta temperatur kompressorn ger till produktens vattenmagasin av
varmvattenkomfortskal.
Larm kompr.temp °C 120 Hogsta tillatna hetgastemperatur som kompressorn tillats avge.
Diff K stt/stp 5 Temperaturdifferens mellan start och stopp av kompressorn.
Min brine in °C -5 Enbart EcoPart. Lagsta tilldtna temperatur fran borrhal/markslinga.
Max brine in °C 20 Enbart EcoPart. Hogsta tillatna temperatur fran borrhal/markslinga.
Max brine diff °C 7 Enbart EcoPart. Storsta tilltna differens mellan in- och utgaende
brinevétska. De forsta 72 drifttimmarna tillats ytterligare 2 °C storre
differens.
Startférdr K min 10 Kortaste tid kompressorn maste vila efter ett stopp. Vid stromavbrott, eller

forsta gangen produkten startas, aktiveras fordrojningen.

42 CTC EcoEl




14. FOr installatdoren

Detta kapitel ar till f6r dig som ansvarar for en eller flera av de nédvandiga
installationerna for att EcoEl ska fungera s& som fastighetségaren énskar.

Ta dig tid att g& igenom funktioner, rattar, vred och instéliningar med
fastighetségaren samt svara péa eventuella fragor. Bade CTC EcoEl och du
tjanar pé att brukaren har helt klart for sig hur anldggningen fungerar och ska
skotas.

Transport

Transportera produkten till uppstéliningsplatsen innan emballaget tas av.
Hantera EcoElt pa nagot av foliande satt:

e Gaffeltruck

o Lyftdgla som monterats i lyftmuff pd EcoEls ovansida. Extra muff finns i
mitten, under isoleringen.

e Lyftband runt pallen. OBS! Kan enbart anvandas med emballaget pa.
Tank pé att varmepumpen har hog tyngdpunkt och bor hanteras
varsamt.

Avemballering

Nar CTC Ecokl stér intill uppstéliningsplatsen kan du ta av emballaget.
Kontrollera att produkten inte blivit skadad under transporten. Anmal
eventuella transportskador till speditéren. Kontrollera ocksa att leveransen &r
komplett enligt nedanstéende lista.

Standardleverans

e Varmepump CTC EcoEl (vid EcoEl 1550 medlevereras aven
varmebararpump, monterad)
¢ Bipackningspase med:
- rumsgivare
- framledningsgivare
- utomhusgivare
- installations- och skotselanvisning

- sakerhetsventil for forbrukningsvattnet, 9 bar
- stréomk&nnare 3 st

Produkten skall
lagerhallas och
transporteras staende.

Av sericeorsak ska utrymmet framfor produkten
vara minst en meter, och den far inte heller san-
kas under golvniva

FOr installatoren
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15. Rorinstallation

Installationen ska utforas i enlighet med géllande normer,
se BBR-99 samt Varm- och hetvattenanvisningarna
1993. Produkten ska anslutas till expansionskar i

Oppet eller slutet system. Gloém inte att spola rent
radiatorsystemen fore anslutning.

Gor alla installations-instéliningar enligt beskrivningen i
kapitlet Forsta start.

Anslutningar, placering och dimensioner
Se Méttuppgifter.

Réranslutning av produkten

Gor réranslutningen enligt principschema for
roranslutning. Se aven Mattuppgifter for anslutningarnas
dimension och placering.

Cirkulationspump radiatorsystem
Cirkulationspumpen monteras pa pannans framledning
och ska fa sin stromforsérining frén pannan, se

Elinstallation.
1. CTC EcoHl
2. Shuntventil, automatiserad ﬁ
3. Cirkulationspump, radiatorsys-
tem
4. Injusteringsventiler fér radia-
torslingor

5. Radiatorer (element)

6. Radiatortermostatventiler

7. Avstangningsventiler radiator-
system

8. System/panntryck, monteras pa

Principschema for
roranslutning

Har visas den principiella inkopplingen av varmepumpen
till fastighetens radiator- och varmvattensystem. Olika
anlaggningar och system kan se olika ut, till exempel
ett- eller tvarorssystem, och det gor att den fardiga
installationen kan bli annorlunda. Inkoppling av kalla
sidan, se kapitel "Anslutning for kéldbéararsystem”.

Pafylining:

Ventil for pafylining (11) ansluts mot
radiatorreturledningen. Alternativt kan ventilen monteras
mot expansionsledningen. Nar pannan fylls pa ska
shuntventilen (2) sta fullt dppen. Tryck in ratten pa
ventilen och vrid maximalt moturs. Glém inte att
aterstalla ventilen i automatlage.

e
(&)
[@)]
()
[@)]
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returledningen 17

9. Expansionskéarl, slutet (rekom-
menderas)

10. Expansionskarl, 6ppet (alter- 1
nativ) 665

11. Pafyliningsventil radiatorsystem

12. Sékerhetsventil panna (fa-

briksmonterad)

13. Sékerhetsventil f6r varmvat-
tenslingan

14. Blandningsventil varmvatten

15. Backventil inkommande kallvat-
ten

16. Tappstéllen

17. Inkommande kallvatten

CTC EcoEl
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Blandningsventil

For att undvika skallningsrisk ska en blandningsventil
monteras pa tappvarmvattnet.

Sakerhetsventil
tappvarmvatten

Montera den medféljande ventilen p& inkommande
kallvattenanslutning. Anslut spilledningen till
golvbrunnen, antingen direkt eller till spilltratt, om
avstandet ar mer an tva meter. Vatten kan droppa fran
spilledningen. Darfér ska denna ha fall mot golvbrunnen,
installeras frostfritt och Iamnas 6ppen/trycklids.

Backventil och pannans
sakerhetsventil

Montera backventil p& inkommande
kallvattenanslutning. Pannans sékerhetsventil ar
fabriksmonterad. Spilledningen ansluts till golvbrunn,
antingen direkt, eller om avsténdet ar mer an tva meter,
till spilltratt. Vatten kan droppa fran spilledningen. Darfor
ska denna ha fall mot golvbrunnen, installeras frostfritt
och ldmnas 6ppen/trycklos.

Pafyliningsventil
radiatorsystem

Montera pafyliningsventilen mellan
kallvattenanslutningen och radiatorreturledningen,
alternativt mellan kallvatten- och expansionsledningen.

Manometer systemtryck

Montera manometern pa expansionsledningen eller pa
radiatorreturledningen.

gt
/ L
Vinkelkoppling

FOr installatoren

Anslutning av expansionskarl

Det &r bast att ansluta CTC EcoFEl till ett slutet
expansionskarl. Produkten &r férberedd for montage
av ett 18 liters slutet expansionskéarl, vilket placeras
kompakt pa produktens Gversida. Expansionskérl med
erforderlig vinkelkoppling finns som tillbehér. Anslut da
systemmanometern péa radiatorreturledningen.

Om du véljer ett annat slutet karl foljer ofta manometer
med karlet. Om du anvander ett dppet system bor
avstandet mellan expansionskarl och hdgst belagna
radiator inte dverstiga 2,5 meter for att undvika att
systemet syresétts.

Observera att ingen hetvattencirkulation far vara
ansluten, da det paverkar varmepumpen och systemets
funktion. Om varmepumpen ansluts tillsammans med
annan varmekalla, till exempel befintlig panna, ska
anlaggningarna ha separata expansionskarl.

Tappvattenkranar

| vissa fall kan missljud komma fran husets rorsystem
och EcoEl pga. de tryckstétar som uppkommer da
flodet hastigt bryts. Det ar inget fel pa produkten utan
fenomenet kan forekomma da engreppsblandare

av aldre modell anvands; nyare engreppsblandare

ar ofta férsedda med mjukstangning. Alternativt

kan en tryckslagsdampare monteras. Genom att
minimera tryckstétar undviks dven onddigt slitage pa
tappvattensystemet.

CTC EcoEl
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Anslutning till virmepump

Minst @22 mm kopparror skall anvandas vid Avtappning: Avtappningsventil ska vara monterad pa
ihopkoppling av CTC EcoEl och varmepumpen. Pa CTC EcoEl's vanstra anslutning. Fungerar som avtappning for
EcoEl 1550 &r anpassad pump redan monterad pé béde panna och radiatorsystem.

vanstra anslutningen (framifran sett).

| de fall cirkulationspump
eftermonteras skall en pump
med minst 6 meters tryckhojd
anvandas. Pumpen skall pumpa
A vatten fran CTC EcoEl il

/ varmepumpen.

i

Alternativ A: Anslutning till CTC EcoPart bergvarmepump.

Alternativ B: Anslutning till CTC EcoAir uteluftvarmepump

VVC-system

Det gér att ansluta ett varmvattencirkulationssystem. Ett
exempel pa en sadan koppling ser du nedan.

By VVC-PUMP
KV ' >
BI_V 4550/qr
I 1 F 7
« W TAPPSTALLEN
A%BLV s
Ky Vv o

] ‘Dﬂ‘ Exempel pa VWC-Cirkulation

tillsammans med EcoEl
alt. CTC 1200

CTC EcoEl




16. Elinstallation

Installation och omkoppling i CTC EcoEl ska utféras

av behorig elinstallator. All ledningsdragning ska

gobras enligt gdllande bestdmmelser. Pannan &ar internt
fardigkopplad frén fabrik och installd for 6 + 6 kW
eleffekt. Elinstallation sker bakom produktens front.
Lossa skruvarna pé ovansidan (2 st), fall ut och stéll
fronten at sidan (lossa ev natverkskabeln pa frontens
kretskort for battre atkomlighet). Anslutningsplintarna ar
placerade bakom ellddans lock. Anslutningskablar infors
i kabelkanaler p& produktens tak, vilka mynnar i héjd
med elladans nederkant.

Matning

CTC EcokEl ska anslutas till 400V 3N~ och skyddsjord.
Gruppsakringsstorlek framgar av Tekniska data.

Allpolig brytare

Installationen ska foregéas av allpolig sakerhetsbrytare.

Anslutning radiatorpump

Radiatorpumpen elansluts pé inkopplingsplinten enligt
bild. Eldata: 230V 1N~. Intern avsakring 10A.

Maxtermostat

Om pannan har lagrats extremt kallt kan
maxtermostaten ha 16st ut. Den aterstéller du genom att
trycka in knappen pa elskapet bakom fronten.
Kontrollera alltid att maxtermostaten inte ar utldst vid
installation.

Skyddsklenspanning

Foliande ut- och ingangar har skyddsklenspanning:
strémtrafo, utomhusgivare, rumsgivare,
framledningsgivare, NS/RS.

Symbol fér maxtermostat:

&5

FOr installatoren

Anslutning av utomhusgivare

Givaren bor sattas upp pé husets nordvast- eller
nordsida for att inte utsattas fér morgon- och kvallssol.
Om det finns risk for att solens stralar kommer &t
givaren méaste du skydda den med en skarm. Placera
givaren pa cirka 2/3 hojd av fasaden néra hérn, men
inte under takutsprang eller annat vindskydd. Inte
heller ovanfor ventilationskanaler, ddrrar och fonster
dér givaren kan paverkas av annat &n den verkliga
utomhustemperaturen.

Anslutning av rumsgivare

Rumsgivaren placeras centralt pa ett s& 6ppet stalle
som majligt i huset, gérna i hall mellan flera rum eller i ett
trapphus. Da kanner givaren bast av medeltemperaturen
i huset. Dra en treledarkabel (minst 0,5 mm?) mellan
varmepump och rumsgivare. Skruva sedan fast
rumsgivaren pé cirka tvatredjedels hojd av vaggen.
Anslut kabeln i rumsgivaren respektive varmepumpen.
Viktigt! Ledarna méste anslutas ratt for att givaren ska
fungera. Anslut enligt schema for inkopplingsplint.

Satt inte fast givarens kabel forran
m  du har testat dig fram till den basta
placeringen.

CTC EcoEl
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Anslutning framledningsgivare

Montera givaren pé framledningsroret, helst efter
cirkulationspumpen.
Kénselelementet ligger i givarens frdmre del, se skiss.

Kénselkropp och

- Spénn fast givaren med medféljande spannband. applicerad kontakipasta

- Se till att givaren far god kontakt med roret. Anslutningskablar

. . = \— =
Applicera eventuellt kontaktmassa pa givarens . Givare : \ﬁ,,:g_j_
frémre del, mellan givare och ror, om bra _{7| Rorframledning | | \\\.\
anliggning ar svar att uppna. A\

- Viktigt! Isolera givaren, exempelvis med (] Spénnband A

rorisolering.
- Anslut kablarna pa varmepumpens
inkopplingsplint.

FJarrStyrd nattsan knlng inkopplingsskylten), en for varje fas, monteras i

Tack vare en slutande funktion pa ingéng gruppcentralen enligt féliande sétt:

"Rundstyrning”, pol 10 och 11 pa inkopplingsplinten kan  varje fas fran elméataren som matar gruppcentralen férs
nattsankning aktiveras. igenom en stromkénnare fére montage pa respektive
Med t ex en "Minicall” kan funktionen fjarrstyras. skena. Koppla sedan in pa pannan enligt bilden av

inkopplingsplint. P& detta satt kdnns fasstrommen

hela tiden av och jamférs med det instéllda vardet pa
belastningsvakten i varmepumpen. Om strémmen ar
hégre kopplar styrenheten bort ett effektsteg. Ar den
fortfarande for hog, kopplas ytterligare ett steg ur och sa
vidare. Nar strommen ater sjunker under installt varde,
Observera: ingangens funktion &r valbar enligt féljande: aterinkopplas stegen. Strdmkénnarna, tilsammans med
elektroniken, forhindrar alltsé att mer effekt inkopplas &n
vad huvudsékringarna tal.

Under tiden ingangen &r kortsluten ar
temperaturandringen i nattséankningen aktiverad, oavsett
6vrig nattsénkningsinstalining. D& kortslutningen ater
bryts upp atergér produkten till ordinarie nattséankning.

Sénkningens storlek installs i meny "Nattsankning”

NS = nattsankning (tidsstyrd temperatursankning)

RS = rundstyrning. (spéarr av kompressor och eleffekt
frén elleverantor)
VW= Extra varmvatten-knapp (tilloehor).

For att erhalla funktionen ”nattsankning”
ska val NS vaéljas i meny
"Instaliningar”

Anslutning stromk&annare

De tre stromkannarna (benamnda stromtrafo pa
lZ(----
L1 2
Fran elmataren |2 - 'Z[---- Till pannan
13~ B0 )
2 Gruppcentralen

Strémkannare
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Inkopplingsplint

Nr | Beskrivning Farg kommentar Anvéandarinstruktion for fjaderplintar

L1 | Fas 400V 3N~ T
L2 | Fas
L3 | Fas
N | Nolla bla

Jord gul/grén
Radiator pump Fas brun 230V 1N~

-
m

Radiator pump Nolla | bla

Radiator pump Jord | gul/grén
Shunt stang brun 230V 1N~

Shunt éppna svart
Shunt Nolla bl&
Nolla bl& 230V 1N~

Gransbrytare shunt svart Klenspanning
fabrikskopplad

Gransbrytare shunt svart

SO0 OO IN|—=

0 | Fjarrnatts/ Klenspanning
rundstyrning

11 | Fjarrnatts/
rundstyrning

12 | Rumsgivare 1 larm Klenspanning

13 | Rumsgivare 2

14 | Rumsgivare 4

15 | Utegivare Klenspanning

16 | Utegivare

17 | Framledningsgivare Klenspanning

18 | Framledningsgivare

19 | Strémtrafo Klenspanning
20 | Stromtrafo
21 | Stromtrafo

22 | Stromtrafo
gemensam

Var noggrann med att dppna
figderplinten med hjalp av en
skruvmejsel fére kabeln satts i,
annars finns risk for dalig kontakt.
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Installningar som utférs av elinstallatéren

Efter inkopplingen ska féljande instéllningar utféras av elinstallatéren:

e Val av huvudsékringsstorlek

e Val av effektbegransning

e Kontroll av rumsgivarens inkoppling

e Kontroll att anslutna givare ger rimliga varden.

Utfor kontrollen enligt nedan.

Instéllning av huvudsékring och effektbegrénsning
Se avsnittet Forsta start.

Kontroll av rumsgivarens inkoppling

e G&inimeny "Avancerat/Service/Funktionstest”

e Stega ner till "Diod rumsgivare” och tryck "OK”.

e VAl "Till” med knapp "6ka” och tryck "OK”.
Kontrollera att rumsgivarens diod lyser. Om inte, kontrollera kablar och
inkoppling.

e Vil "Fran” med knapp "minska” och tryck "OK”. Om "OK”-dioden
slocknar &r kontrollen klar.

e Aterga till normalvisning genom att trycka pa "stega bakat’/"angra’-
knappen.

Kontroll av anslutna givare

Om né&gon givare &r felaktigt ansluten kommer text fram i teckenfonstret, till
exempel "Larm givare ute”. Om flera givare &r felaktigt anslutna visas de olika
larmen pa olika rader.

Om inget larm visas &r givarna ratt anslutna.

Notera att larmfunktionen hos rumsgivaren (dioden) inte kan upptackas i
teckenfonstret utan méaste kontrolleras enligt tidigare avsnitt. Stromkannarnas
inkoppling har inget larm, men strdmvardet kan avldsas i menyn "Aktuell
driftinfo.”
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17. Elanslutning till varmepump
Allmant

Varmepumparna CTC EcoAir alt. CTC EcoPart stromforsoris fran EcoEl.
Sékringsstorlek och kabeldragning fram till CTC EcoEl ska dimensioneras att
klara lasten fran bada produkterna. Mellan CTC EcoEl och varmepumpen
ska med varmepumpen levererade kabel anvandas (6-ledare). Mellan CTC
EcoEl och CTC varmepumpar sker kommunikation vilket gér att andra
fabrikat inte kan styras fran EcoEl.

Kabel mellan EcoEl och EcoPart/Air Varmepumpen stromférsoérjs med
400V 3N~ och jord. Kabel for andamalet leveraras med varmepumpen.
Kabeln (6-ledare) har ett kontaktdon i ena anden som passar pa
motsvarande don p& CTC EcoEl. Andra &nden ansluts i varmepumpen enligt
varmepumpens instruktionsbok.

Kommunikation

CTC EcoEl och varmepumpen kommunicerar med varandra (230V~). Detta
sker via den 6’e ledaren i kabeln mellan produkterna.

Vid ingrepp i varmepumpen
Fore alla ingrepp i varmepumpen ska sékerhetsbrytare monterad fére CTC
EcoEl brytas.

Vid start

Kontrollera att alla anslutningar ar téta, att vatten ar pafyllt och systemen
aviuftade. | samband med start méaste CTC EcoEl stéllas om till
varmepumpsdrift. Detta gors i meny Avancerat/Installningar. Valj raden
"Produkt EcoEl” och stéll om till EcoAir (alt EcoPart).

Ovrigt om forsta start: se nasta avsnitt.

Observera: for lang kabel far inte rullas ihop i rulle
m (kan orsaka 6Gvertemperatur), utan kapas i ratt
l&ngd.

FOr installatoren
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18. Forsta start

CTC EcokEl kan startas utan att rumsgivaren har monterats, eftersom den
installda kurvan dé reglerar varmen. Valj bort rumsgivaren under meny
"Instaliningar.” Givaren kan dock alltid monteras foér larmdiodfunktionen.

Fore forsta start

1. Kontrollera att produkt och system &r vattenfyllda och avluftade. (CTC Symbol for
EcoEl avluftas genom sékerhetsventilen pa ovansidan.) reservvarmetermostat:

2. Kontrollera att alla anslutningar ar tata.

Kontrollera att bland annat givare och radiatorpump &r elanslutna.

4. Satt reservwarmetermostaten pa off-lage. Reservvarmetermostaten
aterfinns pa elsképet bakom fronten. Den stér i off-lage nér den &r vriden
moturs sé langt det gar (mejselspéret skall vara vertikalt).
= Frostskyddsinstallning, ca + 7 °C.

w

Forsta start

1. Slut strommen med sakerhetssbrytaren. Fonstret tands.

2. Varmepannan fragar nu om systemet och pannan ar vattenfyllda. Bekréfta
med att trycka pa "OK". Dérefter startar varmepannan.

3. Nu &r CTC EcoEl Klar att tas i drift, men instéliningarna &terstar (produkten
arbetar med sina fabriksvéarden)

Systeminstéallningar

lInstallatéren ska gora instaliningarna p& CTC EcoEl i samband med
installationen. Installningarna goérs i menyn for installation ”Avancerat/
Installningar”. Fér genomgang av mandverpanelen, se sidorna om
styrsystemet. Nar systemet blivit uppvarmt, kontrollera att alla anslutningar
ar tata, de olika systemen aviuftade, varme kommer ut i systemet och
varmvatten ut pa tappstéllen. Ga igenom instéliningarna med brukaren.
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19. Tekniska data

RSKnummer 624 08 91 624 08 95
Huvudmatt mm 600x642x1835 600x642x1585
Eldata 400V 3N~ 400V 3N~
Vikt kg 170 155
Volym panna liter 223 223
Varmvatten typ/volym liter Kamflans/5,7 Kamfléans/5,7
Max drifttryck/temp panna Bar/°C 2,5/100 2,5/100
Max drifttryck/ temp slinga Bar/°C 9/100 9/100
Eleffekt kW 9+6 9+6
Effektbegransning, évre patron 1,5 kW/steg 1,5 kW/steg
Belastningsvakt, inbyggd Ja Ja
Strémforbrukning vid inst av: 6 KW A 8,6 8,6
9 KW A 12,9 12,9
12 KW A 17,3 17,3
15 kW A 21,6 21,6

20. Mattuppgifter

. Expansionsanslutning Rp 3/4”

. Kallvattenanslutning @22

. Anslutning spilledning klamring 22
. Varmvatten @22

. Radiatorframledning klémring 22

. Radiatorretur @22

. Anslutning el (bakom fronten)

. Lyftmuff Rp 3/4”
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Garantibestammelser

Detta &r ett utdrag ur vara garantibestammelser. For fullstandiga villkor, se AA VWS 09.
Om anvisningarna i denna dokumentation ej foljs ar Enertechs ataganden enligt dessa
bestammelser ej bindande. P& grund av den snabba utvecklingen forbehalles ratten till
andringar i specifikationer och detaljer.

1. For samtliga produkter som marknadsférs av Enertech lamnas garanti for
konstruktions- fabrikations- eller materialfel under 3 &r raknat fran installationsdagen
under férutsattning att produkten &r installerad i Sverige.

2. Enertech atar sig att under denna tid avhjélpa eventuellt uppkomna fel, antingen
genom reparationer eller utbyte av produkten. | samband med dessa atgérder star
Enertech &ven for transportkostnader samt évriga dtaganden enligt AA VVS 09.

3. Om koparen sjalv dnskar atgarda ett eventuellt fel skall produkten dessforinnan
besiktigas av oss eller av oss utsedd person. Sérskild dverenskommelse ska traffas
om reparation och kostnader.

4.  Fel utgor, enligt fackmans beddmning, awikelse fran normal standard. Fel eller
bristfallighet som uppkommit genom onormal paverkan, saval mekanisk som
miljidmassig, ar ej att anse som garanti.

5. Enertech ansvarar séledes inte om felet beror pa onormala eller varierande vatten-
kvaliteter, som till exempel kalkhaltigt eller aggressivt vatten, elektriska spannings-
variationer eller andra elektriska stérningar.

6. Enertech ansvarar gj heller f6r fel om installations- och/eller skdtselanvisningarmna
inte har foljts.

7. Vid mottagande av produkten ska denna noga undersdkas. Om fel upptacks
ska detta reklameras fére anvandandet av produkten. | dvrigt ska fel reklameras
omedelbart.

8. Enertech ansvarar ej for fel som inte reklamerats inom 3 &r frén installationsdagen.

9. Enertech ansvarar ej for sé kallade indirekta skador, det vill siga skada pa& annan
egendom &n produkten, personskada eller formogenhetsskada, sasom affarsforlust
eller forlust pa grund av driftsstopp eller dylikt.

10. Enertechs ansvar omfattar ej heller ersattning for eventuell 6kad energiférbrukning
orsakad av fel i produkten eller installationen. Darfor ar det viktigt att kdparen
fortlopande kontrollerar energiatgangen efter installation. Om nagot verkar tveksamt
skall, i férsta hand, installatdren kontaktas. | dvrigt géller bestémmelserna enligt
AA WS 09.

11. Vid behov av 6versyn eller service som maste utféras av fackman, radgér med din
installator. | férsta hand ansvarar han for att erforderliga justeringar blir gjorda.

12. Vid felanmalan skall installator/aterforséljare kontaktas. De tar kontakt med Enertech
som da beh6ver uppgifter om problemets art, produktens tillverkningsnummer och
installationsdatum.
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Enertech Group

Forsidkran om overensstimmelse
Déclaration de conformité
Declaration of conformity
Konformitatserklirung

Enertech AB
Box 313
S-341 26 LJUNGBY

forsékrar under eget ansvar att produkten

confirme sous sa responsabilité exclusive que le produit,
declare under our sole responsibility that the product,
erkldren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt,

CTC EcoEl

som omfattas av denna forsdkran dr i Overensstimmelse med foljande direktiv,

auquel cette déclaration se rapporte est en conformité avec les exigences des normes suivantes,
to which this declaration relates is in conformity with requirements of the following directiv,
auf das sich diese Erklarung bezieht, konform ist mit den Anforderungen der Richtlinie,

EC directive on:

Pressure Equipment Directive 97/23/EC, § 3.3
(AFS 1999:4, § 8)

Electromagnetic Compatibility (EMC) 89/336/EEC
Low Voltage Directive (LVD) 73/23 EEC, 93/68/EEC

Overensstimmelsen ir kontrollerad i enlighet med foljande EN-standarder,
La conformité a été contr6lée conformément aux normes EN,

The conformity was checked in accordance with the following EN-standards,
Die Konformitdt wurde tiberpriift nach den EN-normen,

EN 719 EN 55014-1 /-2
EN 729-2 EN 55104

EN 288-3 EN 61 000-3-2
EN 1418 EN 60335-1
EN 287-1 EN 50165

EN 10 204, 3.1B
EN 10 025, S 235 Jr-G2

Ljungby 2006-05-12
Kent Karlsson

Technical Manager

CTC EcoEl
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